[bookmark: _GoBack]Ef 4,15.25 Pomôcka pre hlbšie štúdium – význam a výskyt kľúčových slov.

List Efezanom 4:15 Buďme pravdiví v láske, aby sme vo všetkom dorastali v Krista. On je hlava, 16 z neho rastie celé telo, pevne spojené vzájomne sa podporujúcimi kĺbmi a buduje sa v láske podľa toho, ako je dané každej časti.
· ALÉTHEUEIN = byť pravdivý, „pravdiť“, plný pravdy, hovoriť pravdu 
· Hovoriť pravdu, byť pravdivý: G 4,16; Ef 4,15.25; Zach 8,16; 2K 4,2; Ž32,2; J 1,47; R 12,9; 1Pt 1,22; 1J 3,18
· EXANEIN = 1. prenesene: rozmnožovať, nechať rásť 2. pasívne : rásť 3. aktívne: rásť
· Duchovný rast: 1Pt 2,2; 2Pt 3,18
· SYMARMOLOGEIN = spájať dohromady
· SYMBIBADZEIN = 1. spájať, zjednocovať 2. chápať 3. dokazovať  4. poučovať,  vykladať
· HÉ AFÉ = spojenie údov, kĺb
· HÉ EPICHORIGEIA = podpora
· HÉ ENERGEIA = pôsobenie, činnosť, pôsobnosť, zasahovanie, zásah
· Budovanie v láske: Ef 1,4; 3,17; 4,15; 1K 8,1; 1K 13,4-9.13; 1K 14,1; G 5,6.13-14.22.; Fil 1,9; Kol 2,2; 1Tes 1,3; 3,12; 4,9-10; 2Tes 1,3; 1Tim 1,5; 1J 4,16

List Efezanom 4:25 Preto odhoďte lož a každý hovorte pravdu svojmu blížnemu, lebo sme si navzájom údmi.
1. APOTITHEMI = odložiť, predovšetkým odev; uložiť (tiež uvrhnúť do väzenia Matt. 14:3); odložiť vo význame zriecť sa niečoho. V NZ ešte: Sk 7:58; R 13:12; Ef 4:22; Ef 4:25; Kol 3:8; Žid 12:1; Jak 1:21; 1 Pet 2:1.
1. TO PSEUDOS = lož Mat 14:3; Sk 7:58; Rim 13:12; Ef 4:22; Ef 4:25; Kol 3:8; Žid 12:1; Jak 1:21; 1 Pet 2:1; J 8:44; Rim 1:25; Ef 4:25; 2 Tes 2:9; 2 Tes 2:11; 1 J 2:21; 1 J 2:27; Zj 14:5; Zj 21:27; Zj 22:15
1. HE ALÉTHEIA = pravda 1. Pravdivosť, spoľahlivosť, úprimnosť; 2. Pravda v protiklade ku lži alebo omylu; často jednoducho obsah kresťanskej zvesti; 3. Skutočnosť v protiklade ku zdaniu. V liste Ef: 1:13; 4:21; 4:24; 4:25; 5:9; 6:14. Hovoriť pravdu: Ef 4,15; Pr 8,7; Pr 12,17; Zach 8,16; 2K 7,14; Kol 3,9
1. PLÉSION = 1. Nablízku, blížny 2. Vo funkcii s gen.predložkou blízko. Kto je môj blížny L 10 25-37.
1. TO MELOS = úd (doslova aj prenesene, predovšetkým o údoch tela Kristovho – cirkvi) Ef 5,30; R 12,5; 1K 10,17; 1K 12,12-27
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